liL

De este producto hay varias es-
pecies comerciales procedentes de
diferentes paises, tales como las
costas de Africa, el Cabo de Buena-
Esperanza, Siam, Malaca, Suma-
tra, etc. En. Europa, y especial-
mente en Rusia, se encuentra tam-
bién marfil fosil, y & veces en gran
cantidad, lo cual demuestra que el
elefante y otros paquidermos han
debido habitar en algun tiempo las
latitudes septentrionales.

Las defensas del elefante son cd-
nicas y estan encorvadas & modo
de astas; su extremidad no es muy
aguda, sino algo romay como la-
teralmente aplanada. La parte su-
perior de la superficie esta mas te-
fiida que la inferior, es decir, que
ofrece un matiz mas amarillo.

El marfil, quimicamente consi-
derado, es idéntico al hueso: con-
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MARFIL.

tiene gelatina y fosfato decai; pero
es de testura diversa, ménos poroso
y difiere también por su blancura.
Expuesto al aire, tomaun viso ama-
rillo, pero solo en la superficie, y
este matiz desaparece por la accion
delcloro liquido. EIl marfil se ablan-
da al fuego y en los acidos.

En el comercio se encuentran
dientes de elefante de todas dimen-
siones, desde seis pulgadas hasta
seis piés, generalmente huecos has-
ta el tercio de longitud; su testura
es debida al cruzamiento de las
fibras, que se advierte & la simple
vista, pues si se cortan trasversal-
mente se notaran unos pequefios
rombos prolongados.

El marfil pesa méas que el liueso
y recibe mejor pulimento.

Las cualidades comerciales del
marfil se designan por el color 6 por



el pais de donde procede. lie aqui
las principales.

Marfil de Guinea.—Es el mejor
de todos; muy pesado y denso; ma-
tiz claro algo verdoso; grano fino,
lista variedad, al contrario de to-
das las demas, adquiere con el tiem-
po mayor blancura.

Mat'fil del Cabo de Buena Espe-
ranza.— Es blanco mate 6 amari-

llento , mas blando que el an-
terior.
Marfil del Blanco, a

vecesamarillento, hendido por den-
tro; la punta del diente esta casi
siempre rota.

Marfil de Egipto.— Anélogo al
anterior.

Marfil de la India.— Blanco, pero
con tendencias A tomar un Viso
amarillo. Es el mas comdn en Eu-
ropa. Los buques lo toman en
Bombay.

Marfil de Ceilan.—Muy escaso
en el comercio; de color rosado, y
mas tierno que el de Africa. Es pre-
ferido al de Senegal.

Algunos de los marfiles anterio-
res se designan con los nombres de
Angola, de Bombay, de Gua, etc.,
segln los puntos de donde se to-
man. EIl llamado de Lisboa no es
otro que el procedente de la India.

Marfil verde.— En algunos clien-

tes de elefante se encuentran trozos
diversamente tefiidos, y entre ellos
el de color verde es el mas aprecia-
do, sélo lo tiene el marfil reciente,
pues con el tiempo el color verdoso
desaparece para ofrecer la blancura
mas hermosa.

Marfil de f 6 s i |l . muy abun-
dante, y el de Siberia sobre todo.
Se encuentra tan bien conservado,
gue se puede trabajar como si fuera
reciente; su color es blanco, y se
halla & veces en pedazos de extraor-
dinario tamafio.

Marfil fiJwL— Este color se ad-
vierte en algunos trozos de marfil
fosil de Siberia, y es debido &4 un
fosfato U 6xido metdlico de que se
ha impregnado el fosfato de cal;
puede usar.?e como piedra fina por
su bello aspecto.

El marfil mas pesado, mas tupi-
do, mas fino y mas verde, es el mas
caro.

Los usos del marfil son muchos:
se emplea para la fabricacion de
objetos delicados, peines, pufos,
bolas de billar, varillas de abanico.
Hechas, piezas de ajedrez, chapas
para la miniatura, mangos de ins-
trumentos, etc. Calcinado el marfil
en vasijas cerradas produce un her-
moso color negro usado en la pin-
tura.



Beodo siempre llegaba,
Y con tenaz insistencia
Ala mujer golpeaba;
Ella, el trato soportaba
Con glacial indii'erencia.
De aquel connubio grosero
—M4és que de alma de materia-
No fué el amor el tercero;
Fué el cieio el casamentero,
La madrina la miseria.
La mujer, en su afliccion,
Sufria ultraje y reproche
Con hosca resignacion,
Por no tener un rincén
En donde pasar la iiociip.
Y en corolario terrible
Aquella pareja extrafia
Vivian su vida horrible,
El hombre siempre irascible
Y la mujer siempre hurafia.
El gemido y el lamento,
El terrible juramento
Y la blasfemia sin nombre,
Sefialaban el momento
De la entrada de aquel hombre.

Para colmo de su afan.
En una noche de Enero,
Sin lumbre, sin luz, sin pan.
En medio de un huracan,

L

PADRE

(IMITACION.)

Les naci6 un nifio hechicero.
iPura, nacarada frente
Expuesta al soplo del mundo.
Bautizada solamente

Por un beso negligente

De aquel labio nauseabundo!

El hombro al siguiente dia
Vino & casa mas temprano.
Embriagado todavia;

Ella al infante mecia,

El no levantd la mano.
Sintiéndole ella tornar,

Le dijo con tono fiero:
—«iQuol ¢no acabas de llegar?
¢No me vienes a pegar?
Sacude fuerte; jaquiesperol
¢(Es el hambre mas escasa?
¢ El frio es ménos cruel ?

Y, como siempre te pasa,
¢No vienes hoy & tu casa
Repleto como un tonel?»

Y el hombre feroz, muy quedo.
Mas con salvaje carifio,
Poniendo en la boca el dedo.
Dijo;—«jCalla! jTengo miedo
De que se despierte el nifiolu

M anuel Catalina.

L CANTARITO AMBICIOSO.

dando panza con panza con otros
hermanos suyos.

Pues sefior, éste era un cantarito — iMirad, —decia,—mirad la luz

de barro que se estaba enfriando, del sol qué hermosa es! jCuantos
pues s6lo hacia unos minutos que colores percibimos desde el rincén
acababa de salir del horno, y alli, oscuro en que estamos! ;Qué habra
en la bodega de la fabrica, seestaba alla arriba, en el pueblo, que tanto



ruido produce? jDebe de ser méas bo-
nito! jOh! jQuién estuviera en él!...

Interrumpidé su charla un mozo
que le cogié del asa y le subid al
despacho.

— jCuéntovalgo!— pensabael or-
gulloso.— jCuénto debo valer cuan-
do nio han escogido entre tantos!
iTIO ménos una fortuna!

Pero cl pobre cantaro, apénas
concibi6 la primera ilusion, vié un
triste desengafio. Un rufian di6 a
su duefio unas monedas de cobre,
cogiéndole y cargandole sobre una
borrica.

ijQué mondlogo
era el del cantarito, segun iba vien-
do distintos paisajes y diversos ho-
rizontes! Era cosa de oirle.

—Luégo, — decia, — diran que
valgo poco; pues & fé que bien rae
llevan descansando. ¢(Para qué me
destinaran? ¢Para guardar oro?...
N6, mucho mas. ;Paraguardar bri-
llantes?... Mucho mé&s, mucho mas;

raas animado

no sé para qué sera, pero jurarla
que para mucho mas que eso.

Llegaron a4 una aldeay el cam-
pesino su duefio le descargd junto &
la puerta de su casa.

Al cogerle la criada le dio tal
trastazo contra una esquina, que el
dolor le llegé hasta los huesos y
empozé & gritar:

— jAy! jay! ¢quién me trata de
ese modo tan cruel?... (No saben
para lo que estoy destinado?...

Nadie oy6 sus voces, 0si las oye-

ron nadie le respondid, y sélo se
oy6 entonces las palabras repren-
sivas de su amo dirigidas & su torpe
sirvienta,

Ved al pobre cantarito metido en
un rincon de la cocina. jEra tan
jtan triste! Solo por la
noche, cuando sus amos se reunian
en el hogar debajo de la ancha
campana de la chimenea', s6lo en
aquellos momentos podia olvidar su
mal humor.

Entonces escuchaba rail histo-
rias que la abuela contaba & sus
nietecitos; entonces oia las anima-
das conversaciones de sus duefios;
pero el resto del dia y de la noche
lo pasaba llorando, llorando, por
verse solo, sin que nadie le viera ni
le hiciera caso. jEl, que habia nacido
para guardar tesoros, vei*se de esa

oscura!

manera y oir que sus amos habla-
ban del pollino, del perro y hasta de
las gallinas que se comian, y que de
él nadie se acordaba, era cosa de
morirse de tristezal

iSi vierais la rabia que le daba
qgue los chicos pequefios de la casa
jugasen con el gato!...

Un dia en que los pequefiuelos
jugaban y corrian en torno suyo,
no pudo ménos de suspirar el can-
tarito y de exclamar:

— iDios mié! jDios raio! Si yo
tuviera dos piececitos como esos ni-
fios, qué feliz seria! Veria los mon-
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tes, los campos y las flores... Me

pascaria por las ciudades... jOli,
Dios mio, seria tan feliz!...

Llorando y llorando paso6 algu-
nos dias hasta que Dios, compade-
cido de sus penas, lo puso dos pati-
tas junto al vientre.

Entonces empozé & jugar y &
brincar con los nifios, que se reian
ele su figura.

Pero como ni los cdntaros ni los
ilombros han nacido en este immdo
para divertirse, pronto el cantarito
tomo la Obligacion de ir & la fuen-
te, echar un parrafito con el cafo,
llenarse de agua, y volver desde la
fuente & la casa, en donde después
de liaber trabajado, le permitian
jugar con los nifos.

Un dia que iba & .cumplir su obli-
gacidon, miro el bosque que junto al
pueblo se extendia y pensé:

— jQué miserable soy! jReducido
allevar agua, como ungallego, pu-
diendo irme del pueblo, internarme
en el bosque, y ver todos los en-
cantos y maravillas de la natura-
lezal...

Y en vez de ir & la fuente se-en-
camino al bosque, donde se perdio
entre la espesura de los arbustos.

En el bosque llevaba una vida
de principe; todo era ver flores,
arroyos y pajaros, y no tener que
trabajar para nada. Se habialevan-
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tado temprano muchos dias para
ver la salida del sol, y todavia no se
habia cansado de presenciar eso es-
pectaculo. Habia oido mil veces el
canto de las aves y no le fastidiaba.
Todo era delicia, placer y contento.

Sélo un disgustillo tuvo. Guando
se escap0 de casa de sus amos, él
crey6 que, siendo tan necesario cual
suponia, no tendrian otro remedio
gque buscarle; pero se convencié de
gue nadie se acord6 de él, y esto
hirié sn amor propio de cantarito.

Un dia en que el horizonteestaba
despejado, mird por el Oriente y
creyd distinguir una ciudad popu-
losa, y se penso:

— jAquello debe ser precioso: vi-
vir entro muchos hombres, vcrmii-
chos palacios, ci>ches y ritiuezas!...

Y exclamoé en voz alta:

— Nada, nada, yo no quiero es-
tar en esta selva. Mafiana, cuando
salga el sol, me pongo en camino
para la ciudad.

Y aunque le costd6 mucho lle-
gar—como cuesta siempre adelan-
tar un paso en el camino del pro-
greso— por fin, & la caida de la
tarde del mismo dia penetraba el
cantarito por las. puertas principa-
les de la ciudad de sus deseos.

V.

Miradya el cantarito en medio de
la ciudad con guantes y sombrero
de copa, segin el ultimo figurin.
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Porque eso de ir en cueros como iba
por el bosque no es higiénico ni
meénos decoroso para una ciudad
tan culta como la que habita el
cantarito.

Alli aprendié el francés y otros
idiomas de moda, y fué presentado
a la sociedad mas elegante de la
ciudad. Lo que mas le incomodaba
era no poder doblarse para hacer
cortesias, como los amigos suyos.
Tanto le preocup6 osta idea, que in-
tentd lograr su suefio, para lo cual
se dirigi6 4 casa dol doctor en ci-
rugiamés afamado, y le rogd lo ex-
trajese el liueso que tenia en el
vientre, porque le jlacia no ser un
liorahre ¢ la moda. EIl doctor sen-
sato, con sabias razones que no son
de citar en este caso, le disuadio6 de
su idea, asegurandole que lo que él
giieria era contrario & su fragil na-
turaleza, y que cantaro habia naci-
do y cantaro habia de morir.

Incomoddse el cantaro al oir al
doctor, y después de cruzarse va-
rias palabras, entre las cuales le
dijo que tan de barro eran uno como
otro, y que liay hombres que mere-
cian ser cantaros y cantaros que
debian ser hombres—en lo cual
tenia algo de razén;—después do
algunas palabras, cambiaron las
tarjetas.

Los padrinos arreglaron el lance
delionor, y el cantarito sufrié nn
balazo que le hizo un agujero des-
comunal, y gracias & que un hoja-

latero le echd una lafia con mucho
arte, logré lihrar.se de la muerte.
La cicatriz la tapa la camisa.

Cansado ya de pasear por los
mismos sitios y de ver y tratar a
las mismas personas, resolvid un
dia marchar & la corle, donde estaba
el rey y la grandeza y donde veria
portentos y maravillas.

Repartid un ciento de tarjetas y
al otro dia tomo el tren que habia
de conducirle & la corte.

V.

En la corto se admir6 el primer
dia de todo; pero corno era un can-
taro de talento, pasado su asombro,
resolvio estudiar la sociedad en que
vivia y amoldarse & olla, para lo
cual se vié precisado & llamar en-
cantadoras a las sefioritas mas feas
gque habia conocido desde que iba
conducido por el borrico & la aldea,
en donde le nacieron las patitas,
h 'sta el instante en que podia con-
tar sus aventuras.

Con ponerse trajes extravagan-
tes, asistir a las corridas de caba-
llos y abonarse & la Opera, ya lo-
gré su ambicion, que consistia en
ser el hombre mas nombrado de-la
corte.

También hizo que los periédicos
hablaran de él, cosa muy facil en
aquel pais, y que le llamaran ele-
gante, y que aseguraran que tenia
talento; todo lo hizo como si la cosa
fuera la mas facil del mumlo.
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Un dia vié el palacio dol rey, y
dese6 en el alma serlo, y por ello el
tonto hubiera dado una gran parte
de su vida.

Pronto la corte le cansabay abur-
ria, y se dispuso & abandonarla para
buscar nuevo' horizonte a sus aspi-
raciones, cuando oy6 decir que en
aquella ciudad habia una torre a la
cual muy pocas personas lograban
subir, y tal deseo de hacerlo le
entro .al pobre cantarito, que sus-
pendio el viaje y tard6 dos afios en
conseguir lo que anhelaba.

Subid al Gltimo piso de la torre:
igué hermosas vistas tenia ante sus
ojos! jqué altura era la suya!...
qué podia aspirar mas?...

Eso estaba pensando cuando se
le fué la cabeza, y no pudiendo
conservar el equilibrio, cayd desde
lo alto...

Cuando se vidé por el aire, penso:

— jQué feliz seria yo en ia aldea,
con mis patitas y con mis traba-

GRADACION

Una suegra cerril, hecha un infierno,
Dijo & su pobre yerno:
—«Eres un vagabundo,
Y no te dejo en paz si no te enmiendas;
Y & decirselo voy a todo el mundo
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jos!... j.a.sipara cl hombre... que
ambiciona... nada le detiene, ni la
aldea, ni las patitas, ni el bosque,
ni la ciudad, ni la corte!... Tomad
el ejemplo del cantarito que...

Y no pudo pensar mas, porque,
aunque el camino era muy largo,
por fin terminé y el cantaro chocé
con violencia contra las piedras de
la calle.

Al otro dia se leia en uno de los
diarios:

«jAyer, un sujeto decentemente
vestido se arrojé al suelo desde la
torre de EI Imposible’

Se decia que la causa que le im-
pulsé a tomar tan fatal resolucién
era no liallarse satisfecho cou la
elevada clase & que pertenecia.

Lo extrafio del suceso es que, al
levantar el cadaver, observaron los
concurrentes que s6lo era... un poco
de barro.»

Pedro Groizard.

INVERSA.

En Espafia, en Madrid y en Alcobendas.»
Hipérboles tremendas

Cierto declamador tan diestro encaja.
Que cuanto més pondera, mas rebaja,

J, Eugenio Hartzenbusch.
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A EUCARISTIA.

¢Qué misterio de amor reside en ti,
Que abandonado 4 tu divino afan
De] cielo en forma de sagrado pan
Bajas, Sefior, hasta llegar a mi?
¢Como tan gran prodigio mereci?
¢Dénde escritos los méritos estan
En esta raza que naci6 de Adan
Para encontrarse sustentada asi?
Como la madre presta su calor
Y alimenta con sangre de su sér,
Al fruto imagen de su casto amor,
De la misma manera tu poder
Hace que pueda el hombre pecador
De su propia flaqueza renacer.

JC"E Seloas.
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PERSONAJES.

Don Lucas, preceptor.
Don Anselmo, padre de
Inés,

Gaspar j/

Luis.

Hahitaeion decentemente amueblada en casa
de Don A nseimo.

ESCENA PRIMERA.

DON ANSELMO y DON IX'CAS.

Ansel. Tardan mucho.
Lucas. No por cierto.
Ansel. a las ocho se liao marchado.

Lucas.

Ansel.
Lucas.
Ansel.
Lacas.

Ansel.
Lacas.

Ansel.

L dcas.
A.NSEL.

Y EN VERSO,

Son muchos ;examinarse,
y como vayan despacio...
Y usted juzga que saldran?
Luis... |vaya!
Bien. (Y su hermano?
Gaspar,., ya le he dicho a usted
es algo desaplicado...
distraido...
iPor desgracial
Pudiera salir del paso.
Hay casualidades...
Cierto.
Nunca en ellas he fiado.
Ayldate t0 primero,
dice un refrdn castellano.
Y muy prudente.
Yo creo



LUCAS.

ANSEL.

LUCAS.

Ansel.

LUCAS.

que el que abandona el trabajo
fiado en la Providencia,
infringe un precepto santo.
Dios ayuda al que trabaja,
pero no protege al vago.
Gaspar saldra mal.

Y a dijo
que mejor era dejarlo
para Setiembre.

Es verdad;
pero como él se ha empefiado ..
Quiza confie en la suerte.
[Siempre la suerte!

Me marcho
& verlos.
Gracias, don Lueas.
Dios quiera que obtengan ambos
buenas notas.
Asi sea.
(Pues como no haga un milagro...)
(Vése.)

ESCENA

DON ANSELMO golo.

Todos en !a suerte fian;

y es claro, con tal principio,
cruzarse de brazos es

un medio muy socorrido.
Ya lo expres6 aquel adagio;
iFortuna te Jé Dios, hijo'....
bandera que los ociosos
elevan en sus dominios.

El vulgo creer no puede

en el trabajo del rico: -
«Fulano tiene dinero,

la suerte asi lo ha querido.
Mengano es autor de fam.a,
iQué suerte tiene ese tipol»
Y el hombre quo sobresale
por trabajador y activo,
hombre de bien, cumplidor
do todos sus compromisos,
lo es s6lo porque obedece
(le la suerte los designios.
La suerte sin el trabajo,

el talento sin los libros,
¢;qué valen? ;Por qué habra gentes
fiadas en el capricho

de la voluble sefiora
presidenta de este siglo?

Inés.
Ansrl.
I.NES.

Ansel.
Inés.

Ansel.

Inés.

Ansel.

lvés.
Ansel.
Inés.

Ansel.

Inés.

Ansel.
I.NES.

Ansel,

Inés,

Ansel.

Inés.

Ansel.

Inés.

A.NSEL

ESCENA ill,

DON ANSELMO é INES.

Papa.
Inés.
No sé qué hacer.
Ya me canso de esperar;
es un fastidio estudiar.
¢ Fastidio?
¢(Xo lo lia de ser?
La aplicacion es la base
de un buen porvenir.
iQué afan!
Pues mis hermanos ya estan
bastantes horas en clase.
Y se pasan todo el dia
aprendiendo do memoria
aritmética é historia,
y latin y geografia.
iLatinl (Con desden.)
Su estudio precisa
al liombre en ias ciencias ducho.
Sirve de mucho.
|De mucho!
Si, para ayudar & misa.
A un joven le es menester.
(Y yo no lo necesito?
T4 no.
Me alegro infinito
de haber nacido mujer.
iVaya! No vale tan poco
un hombre. Si causa espanto;
hay que estudiar tanto, tanto,
que es para volverse loco.
Perezosa.
No me gusta
el estudiar.
iQué cabeza!
Digame usted... con franqueza,
tanta letra, ¢no le asusta?
iSon tan largas las lecciones,
que Gaspar no tiene calma!
ilnésl
Me alegro en el alma
de no llevar pantalones.
Hoy sus afanes terminan
si salen bien.
Yaes razon.
Pero si dicen que son
tan malos los que examinan.
Gaspar, si no me equivoco,
lo dijo.
De! mal el ménos.



Inés.

Anseu

Inés.

Ansel.

Inés.

Inés.

Gasp.

Inés.

Gasp.

Inés.

Gasp.

Inés.
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Nunca hay profesores buenos
para los que estudian poco.
Lui.s los bailara excelentes.
F.s verdad.

En si confia.
(iMe ha dado la suerte mia
dos hijos tan diferentesl)
¢;Te marchas?

Voy & comprar
el premio. Ya ves si es duro
que uno solo...

(Me figuro
que no lo obtendra Gaspar.)

ESCENA V.

INES soia.

iBien los conoce papa!

Estoy segura que Luis
traerd una nota excelente;
si fueratambién asi

la de Gaspar. Imposible.
iQuél Si no le entra el latin
ni la historia; al pobre chico
le sucede lo que & mi.

que tengo eu esta cabeza
alojado un adoquin.

Pero no tiene mi genio;

a4 Gaspar le hace sufrir

el que quieran & su hermano.
Yo, al contrario, soy feliz
con ver que los otros gozan.

Ya vienen... va estan aqui.
u
ESCENA V,

INES y GASPAR.

iHola, Gasparl
iQué sudores
he pasado!
¢Si?
Espantosos.
iSi vieras qué rigurosos
son los examinadores!
¢(Preguntan mucho?
Si, Inés,
y hay que responder ligero
4 una pregunta primero
y a otra pregunta después.
Pero yo con tal viveza
he hablado...
Sin saber jota.

Gasp.

Inés,

Gasp,

Inés,

Gasp.

Inés.

Gasp.

Inés.

Gasp.

Inés.

Gasp.

Inés.

Gasp.

Inés.

Gasp.

Inés.

Gasp.

Inés.
Gasp.

Inés.

Gasp.

Inés

Gasp.

Que me han dado buena nota.
iBuena nota! jQué rareza!
Y Luis? ;Muy bien?
Ni por pienso.
;Conque no?
¢ Nada sabia.
No dijo esta boca es mia.
y le han sacado suspenso.
iDios mio!
No se did trazas
para hablar... el aplicado;
y era légico, le'han dado
las solemnes calabazas.
No hables asi, que es cruel.
Mas cruel para mi ha sido
que papay td hayais tenido
preferencias para él.
Asi es que Luis se propasa.
Gaspar, que la envidia es fea.
¢(Hay razén para que él sea
el mimito do la casa?
¢(No estudio yo, no trabajo?
(No merece tu diatriba
tanto Luisin por arriba
y Luisito por abajo?
Y'«Luis, que te quieren ver;»
y «jLuis, vaya, es un portento!»
y «jLuis es un gran talento
y todo lo que hay que ser!»
Esto me pone en un tris.
me desespera.
Es mania.
No. Ya estoy, hermana mia.
cansado de tanto Luis.
No digas eso.
Si. Inés;
mas hoy cualquiera vera
que Luis no es digno...

Papa
nos quiere igual & los tres,
TU no estudiabas.

Advierte
mi nota.
Eso no denota...
¢Cémo que no?

Si esa nota
so la debes & la suerte.
Pero doy gracias & Dios.
Mi trabajo me ha costado.
Ya ves que no hemos sacado
igual censura los dos.
iPobre Luisl

Tiene temor



Inés.

Gasp.

Ansel.

Gasp.

Ansel.

Gasp.

Ansel.

Gasp.

Ansel.

Gasp.

Ansel.

Gasp.

Ansel.

Gasp.

de quo le rifia papa.
Voy & buscarle.

Veiiilrd
después... con el profesor.

ESCENA VI

O.ASP-AR solo.

Yo debo por mi ioriuna
liaber nacido de pié.

Voy al examen. Me lla nau,
subo y me sionlo. Después
abro el programa. Lo miro;
si la memoria inc es fiel,

tnc preguntan y me callo;
vuelven & baccrlu otra vez,.
y ellos sicmpro preguntando,
yo siempre sin responder.

«Vaya usted con Dios,» me dicen,

liajocon seguro pié.
So examina Luis: lo hace,

segun mo lian dicho, muy bien;

leen las listas, espero
que & :i»i me digan café,
y me hallo sobresaliente
y con un suspenso a él.
Dicen que ha habido un error;
pero Luis, no sé por qué,
sosteniendo lo contrario,

no lo quiere deshacer.

ESCENA Vil.

GASPAR y DON ANSELMO.

Gaspar.
Papa.
Ya he sabido
tu nota.
¢Es buena, verdad?
No te suponia yo
con tantos &nimos.
(Conpetulancia). jBahl
Siempre me has creido necio.
Desaplicado no mas.
Puesya ves...
Si, ya lo veo.
Luis tuvo suerte fatal. «
¢, Qué habia de sucedcrle?
Si no supo contestar.
INO respondi6?
Ni palabra.

Ansel.
Gasp.

Ansel.

Gasp.
ANSEL.

Gasp.

Inés.

Luis.
Inés.
Luis.
Inés.
Luis.
Inés.
Luis.

I.NES.

Luis.
Inés.

Luis,
Inés.

Es extrafio.

Claro esta;
si fuese yo el desgraciado
que hubiera salido mal,
dirian; «Lo ha merecido.»
Eres injusto, Gaspar;
td has sacado buena nota,
pero 61 lia estudiado mas.
Los profesores lo dicen.
Pues por hoy no lo diran.
En fin, escucha, hijo mio:
premio merece en verdad
tu nota; mas no me gusta
que, huyendo do disculpar
4 tu iionnnno, In zaliierus
do una manera mordaz.
jCuidadito cuando venga!
iNada, 4 demostrarme van
quo Luis, & pesor do lodo,
hizo bien on salir mal!
iA cualquiera se leocurre
la manera do acortarl
(Véanse por la derecha.)

ESCENA VIII.

LUIS é INES.

Entra. Por aqui estaran;
no tengas ningun recelo.
Esa ha sido una desgracia.
Y Gaspar, ;esta contento?
Mucho, muchisimo.
Inés,
;si vieras cuanto me alegro!
iQué buena suerte lia tenido!
Mira, no le digas eso
4 Gaspar. ;A qué amargarle
su al -gria?
Eres un necio.
(A que él no hacia lo mismo!
[Vaya! no liabia de hacerlo;
¢{no somos hermanos?
Si.
Bien diferentes por cierto.
No hay diferencia.

Si la hay,
que ta has salido suspenso,
y el sobresaliente, nota
que le ha llovido del cielo.
Inés, no seas asi.

Mira, es mi hermano y le quiero;



Luis.

Inés.

Luis.

Inés.

Luis.

Inés.

Luis.

Inés.

Ansel.
Gasp.
Ansel. (Es verdad lo que me han dicho?

CONTRA ENVIDIA, CARIDAD.

pero es envidioso.

Bien.
Precisamente por eso
debes ser dulce con él.
¢Conque dulce?

Si por cierto.
Contra envidia, caridad;
olvido contra desprecio;
si él os hurafio y esquivo,
al ver el carifio nuestro
so convertiré.
iAy, Luisito,
eres demasiado bueno!
Antes se lia de cansar él
de no mostrarnos afecto
que nosotros de quererlo.
Yo seguiré tus consejos.
Voy & decir & papa
que has venido.
Aqui te espero.

tan malo el recibimiento.

ESCENA IX

LUIS solo.

iPobre Gasparl jEstara

tan contento y tan alegre!
Bendito sea un error

que tal consecuencia tiene.
Es de los examinandos

tan prolongada la serie,
que, al calificar, cambiaron
nuestras notas, y aparece
sobresaliente el suspenso,
suspenso el sobresaliente.
Asi a Gaspar no le obligan
este verano 4 romperse

los cascos. Con el calor
ninguno & estudiar se atreve.
Yo, sin esforzarme mucho,
puedo sacar en'Setiembre
buena nota. Por mi parto,
el error no me entristece.

ESCENA X.

DON ANSELMO, INES, G.4.SPAR y LUIS.

Luis.
(A versi le regafian.)

No juzgues, Luis, que ha de ser

L uis.

Gasp.
Ansel.
Gasp.

iNKS.
Gasp.

Inés.

Gasp.

Ansel,

Luis.

Gasp.

Inés.
Gasp.
Ansel,

Gasp.

Ansel,
Gasp.

Ansel.

Gasp.
Luis.
Ansel,
Gasp.

LUCAS.
Inés.
Ansel.
Lucas.
Ansel.
Gasp.
Ansel.
Lucas.
Ansel.

205

¢ Tl suspenso?
Si, papa,
(Nada, y se esta tan tranquilo.)
No habras respondido...
Quia,
ni una jota.
(Aparte & Gaspar.) f|Gasparitol)
jOli!,Si hubiera contestado
como yo...
(To habras lucido.)
(Inés tiene un gran concepto
de mi.)
Pero yo confio
que en Setiembre...
Si, papa.
Veremos, noes tan sencillo
el salir bien.
(Y'alo creo.)
Hay que pasarse de listo.
Siento que venir no puedas
4 bafios.
iBahl Da lo mismo;
si no se bafia en el mar,
bien puede hacerlo en el rio,
To quedarads con don Lueas.
(El maestro.) Hombre muy digno,
buena persona. Por ¢!
me alegro yo haber salido
sobresaliente. jTendréa
tanto gusto! (Asi me libro
de su presencia.-)
Debeis
mostraros agradecidos
con don Lueas.
Ya locreo.
Yo lo respeto y le estimo.
Aqui viene.
No me gusta
la visita del amigo.

ESCENA ULTIMA,

Dichos y DON LUGAS.

Buenas fardes.

iAy, don Lucas!
Téngalas usted muy buenas.
Estoy cansado.

Una silla.
Bien. (;A donde he de ponérsela?)
Siéntese usted.
{Lo hace.) Muchas gracias.
Pronto ha dado usted la vuelta.
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Ya sabe usted...

si,ya Sé...
La desgracia ha sido inmensa.
(iVayal Un padre como todos.)
¢Desgracia? Justicia seca.
;Qué dice usted?

No estudiaba;
no sabia ni una letra,
Gasp. (Inés, aplica el oido.)
Lacas. Y se qued6 hecho un babieca
en el examen.

Lacas.

ANSel.
LUCAS.

X\NSEL.

Lacas.

Ansel. Don Lucas,
dispense usted.
Lacas. Nada pesa
sobre mi. Yo ya le dije
que mejor dejarlo era
para Setiembre...
Ansel. N o tal.
Lacas. (Conque no?
Ansel. ¢;Usted no se acuerda
que se rL-firi6 a Gaspar?
Lacas. Es claro.
(iLa que me esperal)
.Ansel. Yode Gaspar no me quejo,
que su nota ha sido buena;
poro Luis, en quien usted
tenia una fé tan ciega,
salié suspenso,
Lucas, iSuspensol
Ya esta resuelto el problema.
Eso fué un error de pluma
en la lista.
(iQué imprudencial)
Lucas. a Luis pusieron lanota

ele Gaspar y viceversa;
pero ya he dejado yo
la equivocacién desliecha,

EDUCACION Y RECREO.

Luis. No hay tal equivocacion.
Ansel. (Qué dices, Gaspar?
Que fuera
aumentar mis extravios
no agradecer la fineza
de mi hermano.
Ansel. (Ahraza a Luis.) jLuis!
Luis. iPapal
G.VSP. Con tu con<lucta demuestras
que era injusto mi rencor,
y desde hoy...
Luis. (Le abraza.) jHermano, aprieta!
Y ta, Inés.
Gasp. Sé que te debo
una gratitud inmensa.
Luis. Pagamela con carifio,
y solventaras la deuda.
Gasp. Te tuve envidia.
Luis. Va ves

qué injustificada era.

Es ponzofia la envidia
Que el alma mata.
Serpiente que se enrosca.
Fuego que abrasa;
Borrasca fiera,

Que combate la nave
De la existencia.

Caridad, santa madre,
Bajo tu manto

El bueno se engrandece.
Sucumbe el malo.
-Sol de la vida,

ahuyenta con lus rayos
La torpe envidia.

tA DESOBEDIENCIA.

—¢Por qué lloras, Juanito? ;/Quod
te Jia sucedido que tanto te allige?
— jAy, mamé@j si supieras!... ;Te
acuerdas del nido de ruisefiores que
habia en la acacia de la izquierda?
— iNo me he de acordar!
—Pues uno de los pajaritos se ha

escapado del nido; pero no podia
volar bien, y el morrongo, que le
estaba espiando, se ha apoderado de
él y le ha matado.

—¢Y por qué no lo has evitado
td, Juanito?

— Porque hellegado tarde; cuan-



LA PRIMAVERA.

do noté lo que pasaba, ya el mor-
rongo tenia al pajarito entre las
ufias y lo tnico que he podido hacer
ha sido impedir que se le coma.

—Es una lastima, y comprendo
gue llores por la triste suerte del
pajarillo; pero de que sepas la causa
de su muerte, no le compadecerasy
te servira de lecci6on para que no te
suceda a ti nunca lo que & él.

—¢Cual ha sido la causa?

— La desobediencia; has de saber
gue yo entiendo el lenguaje de los
pajaros, y la otra tarde, paseando
por el jardin, oi los consejos que los
padres del pajarillo daban & sus hi-
juelos.

—¢Y qué les decian, mama?

—Les decian que los pajaritos
bien educados han de obedecer & sus
papéas, y que nada deben hacer sin
que ellos se lo permitan. Esto se lo
decian porque los pajarillos se las

querian ya echar de pajaros ra
yores, y pretendian irse solitos por
€s0s campos.

—Ya compi*endo, mama; los pa-
dres pajaros sahian que sus hijitos
tenian aldn muy poca fuerza para
volar, y temian que si lointentaban
les sucediera una desgracia.

— Asi es en efecto, Juanito; y ya
has visto lo que ha sucedido a uno
de ellos por desobediente.

—VYa lo he visto, mama; y te
prometo que no me sucedera a mi
nunca lo que al pajarillo, porque
seré muy obediente y sélo liaré lo
gue td me mandes.

—Y hards muy bien, Juanito,
porque los padres quieren siempre
el bien de sus hijos, y todo lo que
ellos aconsejan va siempre encami-
nado & este fin.

Verntura Mayoroa.

«A PRIMAVERA.

Todo cambiando va; dcl ronco viciito
Qne antes rugié con insaciable saf.'i,
is6lo queda vagando en la montafia
Un eco dulce, misterioso acento.
Renace en todas partes el contento
Que el mundo entero en su interior entrafia,
Y del alto palacio & la caliafia
Todo lleva més vida, més aliento.

Los prados antes mustios reverdecen,
De llores se engalana la pradera.
Los pajaros cantando se enlogquecen;

Y' al cruzar dol azul la inmensa esfera,
En susacentos mil decir [>areeen;
«jTa la vida devuelves, primaveral»

Ju.".N Bautista Bello.
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y*XCTUALIDADES,

A la buena amistad dol Sr. D. Acisclo
Fernandez Vallin, director que jla sido del
Instituto del Cardenal Cisneros, debemos
un ejemplar do la Resefia y aeta de la se-
sion pahliea celebrada en honor dei carde-
nal Jiménez de Cisneros el 30 de Mayo
de 1880 en diclio Instituto, bajo la presi-
dencia del Sr. Lasaia, ministro de Fomen-
to & la sazon. La lectura de dicho folleto
es la demostracion mas completa que pue-
de hacerse dol celo, inteligente actividad
y notable desinterés del Sr. Fernandez Va-
Ilin en favordel Instituto que durante largo

espacio de tiempo ha estado bajo su di-
reccion.

Para el beneficio del eminente primer
actor y director del teatro de Lara, D. Ma-
nuel Catalina, se esta ensayando la precio-
sa comedia en tres actos, original del sefior
Rodriguez Rubi, titulada EI Gran Fildn.

En el teatro de la Alliambra se haestre-
nado con buen éxito un juguete titulado
Seguidillas, original de D. Eduardo San-
chez Castilla.

So preparan nuevos estrenos.

Las sociedades de nifios para la protec-
cion de los nidos de pajaros van toman-
do muclio incremento en Catalufia.

*I\*_

El domingo Gltimo celebraron su prime-
ra comunién los nifios que asisten alas

Madrid: iISSI.—imp. de Moreno Y Rojas,

Escuelas Pias de San Fernando, liabiendo
sidoorador en aquella solemnidad el padre
José Maria Monferrer.

X,

* *

- Por la casa editorial de Bastinos se ha
publicado un capricho comico en dos actos
y en verso, titulado Sancho Pansa, arre-
glado por D.Juan Molasy Casas de la obra
del inmortal Cervantes. Este trabajiio, dis-
cretamente realizado, adolece no obstante
de los defectos en que lian incurrido cuan-
tos han tomado la obra do Cervantes por
base de ulteriores escritos; la pérdida do
caracter y e! empequefiecimiento de las
figuras trazadas por el manco de Lepanto.
¥

* Tk

Varias comisiones de la Sociedad pro-
tectora de los animalesy las plantas estan
ya constituidas y trabajando activamcnto
en los preparativos de la Exposicidn proxi-
ma. Habra, como de costumbre, escritos
de propaganda, hojas, cromos y otros ob-
jetos del mayor gusto.

***

Parece que ya estd resuelta la partici-
pacion que todas las clases escolares de
Madrid han de tomar en las fiestas del
Cel/iienario de Calderén de la Barca.

*
» @
Brillante promete estar la Exposicién
nacional do Bellas Artes que debe inaugu-
rarse en este mes. Unos ochocientos lien-

zos debidos & bien reputados artistas figu-
ran en ells.

la Catélica, iO.





